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Se declara abierta la sesidén a las 10.20 horas.

TERCER DECENI O DE LA LUCHA CONTRA EL RACI SMO Y LA DI SCRIM NACI ON RACIAL (tema 9
del programa) (continuacién)

Docunent o de trabajo conjunto con | a Subcom sién de Prevenci 6n de
Di scrinmnaciones y Proteccion a las Mnorias relativo al articulo 7 de la
Convenci 6n: reuni6n con un nmienbro de |la Subconm sién (E/ CN 4/ Sub. 2/1998/ 4)

1. El PRESI DENTE da | a bienvenida al Sr. Bengoa, menbro de |a Subconi sién de
Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccién a las Mnorias, quien junto con otro
m enbro de | a Subcom sién, el Sr. Mehedi, y dos mienbros del Comté, e

Sr. Garvalov y la Sra. Sadiq Ali, han preparado un docunento de trabajo conjunto
(E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1998/ 4), relativo al articulo 7 de |a Convenci 6n, que versa sobre
| as nmedi das que convi ene adoptar en | as esferas de | a ensefianza, | a educaci 6n

la cultura y la infornmaci 6n para luchar contra |os prejuicios y pronover |a
conprensi én, la tolerancia y la am stad entre |as naciones y |os grupos racial es
0 étnicos. El docunento de trabajo conjunto nmarca el com enzo de una nueva fase
de cooperaci 6n entre el Comté y |a Subcom si 6n, que, segln espera e

Presidente, tendra continuidad en el porvenir.

2. El Sr. GARVALOV explica que el documento de trabajo es el priner texto en

el que se conpara | a opinion del Comité acerca del articulo 7 de Ia Convenci 6n
con |la de |l a Subcom sién. Se pasa revista a | as nedi das adoptadas por |as

Naci ones Uni das para sefial ar el articulo 7 a |la atenci 6n de |os Estados Partes y
se describen | as aportaci ones de | a Organi zaci 6n de | as Naci ones Uni das para | a
Educaci én, la Cienciay la Cultura (UNESCO) y de |a Organizaci 6n |Internaciona
del Trabajo (O T). En el docunento de trabajo se describe tanbi én céno conci ben
| os Estados el nodo de aplicar el articulo 7. En la Gltim parte se expone
cierto ninero de conclusiones prelimnares y reconmendaci ones.

3. A juicio de los autores, seréd menester actualizar el informe dentro de poco
para tener en cuenta asuntos de interés no tratados en la prinera version; e

i nfornme sera una valiosa aportaci 6n del Comté y |la Subcom si6n a | a proyectada
conferencia nmundi al sobre el racisno y la discrimnacion racial, |a xenofobiay
formas conexas de intol eranci a.

4. El Sr. BENGOA (Subcomi si6n de Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccidn a
las Mnorias) dice que |a preparaci 6n del docunento de trabajo conjunto ha sido
una experiencia fructuosa y expresa |a esperanza de que continle |a cooperaci 6n
entre el Comité y |la Subcom sidn

5. Ha tenido a su cargo | a seccio6n del inforne que versa sobre |a Arérica
Latina (parrafos 117 a 163) y celebra que ello | e haya pernmitido estudiar
detal | adamente [ os informes de | os Estados de |a regi 6n | atinoanericana que son
Partes en | a Convenci on.

6. Ha estudi ado i nformes que se presentaron hace una qui ncena de afos y ello
le ha Il evado a observar un canbio notable en I a actitud de | os gobiernos. Hace
apr oxi madanment e una decena de afios, | os gobi ernos | atinoaneri canos se negaban
con frecuencia a reconocer que hubiera en nodo al guno en sus paises el nenor
asono de discrimnaci6n racial: los informes se |limtaban a exponer |as

di sposiciones de | a legislaciodn interna que prohibian Ia discrimnacién raci al
Ahora bien, en el decenio de 1990 | os Estados Partes conmenzaron a reconocer que
si habia discrimnacién racial y describieron | as nmedidas practicas que estaban
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adoptando para reprimrla. Un informe presentado por Bolivia al Conmité en 1995
(CERD/ C/ 281/ Add. 1) contenia un enotivo testinonio del vicepresidente de |la
Republica, Sr. Victor Hugo Cardenas, sobre la discrimnacion racial de que habia
sido objeto su propia famlia. Este canbio de actitud parece deberse a | os
esfuerzos despl egados por el Comté para establecer un auténtico di al ogo con | os
Est ados Partes.

7. En | a seccio6n del inforne relativa a la Arérica Latina se hace referencia a
| os tres grupos principales que son victims de |la discrimnacion racial

| as pobl aci ones i ndigenas, |as poblaciones de origen africano y |os trabajadores
m grantes, objeto de | as m smas nodal i dades de di scrimnaci én y xenof obi a de que
sufren sus equival entes en Europa.

8. El PRESI DENTE di ce que muchos paises, no s6lo los de |a América Lati na,
pretenden estar libres de la discrimnacién racial; el Comté estd convenci do en
canbi o de que ésta existe en todos |os paises. Asegura al Sr. Bengoa que e
Conmté presta toda |la atenci 6n debida a |la situaci 6n de | os trabaj adores

m grantes de origen |atinoamericano que han hall ado enpleo en otras partes de
nmundo.

9. Sefial a que el documento de trabajo conjunto es técnicanente un docunento de
| a Subcomi si 6n y ostenta una signatura de | a Subcom si én: |o0s docunmentos que

| os dos Organos preparen conjuntanmente nas adel ante deberian tal vez ostentar
tanbi én |l a signatura del Comté.

10. El Sr. VALENCI A RODRI GUEZ dice que este excel ente docunento hara mas faci
conprender nejor el alcance y la inportancia del articulo 7 de |la Convenci 6n
para promover el entendimento y la tolerancia entre | os puebl os, |as naciones y
| os grupos étnicos.

11. Hasta ahora, la |labor del Comité relativa al alcance y |la inportancia de
articulo 7 ha permtido obtener valiosas orientaciones sobre | a necesidad de

i mpul sar | a enseflanza de | os derechos humanos en otros 6rganos de | as Naci ones
Uni das que velan por el cunplimento de |os tratados. El docunento de trabajo
conjunto es una notable aportacion a la |abor tanto del Conité cono de |la
Subcom sién y suministrard utiles elenmentos a | a proyectada conferencia nundi a
sobre el racisnpn. Acoge con agrado |as conclusiones del docunento de trabajo
(parrs. 164 a 184), que estén dirigidas tanto a | as autoridades conp al publico
en general y que, entre otras cosas, preconizan |a ensefianza de | os derechos
humanos a | os escolares y a | os estudi antes de todos |os niveles y una nayor
atenci 6n a | os temas de derechos humanos en | os medi os de comuni caci 6n soci al

12. El Sr. de GOUTTES dice que el articulo 7 es una disposicién fundanental de
Il a Convenci 6n, pues toda canpafia de |ucha contra | a discrimnacién racial ha de
tener conmo punto de partida |a educaci 6n. Los autores del docunento de trabajo
han tenido a su disposicién fuentes de informaci6n |limtadas, a saber, |os

i nfornmes de | os Estados Partes en | a Convenci6n rel ativos al periodo 1995-1997 y
| as respuestas de 19 Estados M enbros de | as Naci ones Unidas a un cuestionario
sobre | as nedi das que hayan tomado en |l a esfera de | a ensefianza de | os derechos
humanos para | uchar contra la discrimnacidn racial. Los autores deberian haber
utilizado tanbi én | as infornmaci ones comuni cadas por organi zaci ones no
gubernanental es y por instituciones naci onal es defensoras de | os derechos
humanos.
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13. Llama la atenci 6n sobre el parrafo 25 del informe que versa sobre |os
procedi m entos de urgencia y de alerta tenprana del Comité, que son una parte
sobremanera i nportante de las actividades del Comité en |a esfera de |la
ensefianza y | a formaci 6n

14. El analisis de la aplicacion del articulo 7 por |os Estados Partes que se
expone en | os parrafos 41 a 51 da una vision general mnente negativa. De ser

posi ble, la parte del docunento de trabajo que se refiere a la situaci én en
Marruecos (parrs. 69 a 72) habra de ser actualizada pues |os informes peri6dicos
duodéci no y deci notercero (CERD/ C/ 298/ Add. 4), que han si do exam nados por el
Conmité en el presente periodo de sesiones, contienen precisiones sobre |as

medi das adopt adas recientenente para pronover el idiom bereber

16. El PRESIDENTE da |as gracias al Sr. Bengoa por su participaci 6n en el
debate del Conmité

EXAVEN DE LOS | NFORVES, OBSERVACI ONES E | NFORMACI ON PRESENTADCS POR LOS ESTADOS
PARTES DE CONFORM DAD CON EL ARTIi CULO 9 DE LA CONVENCI ON (tema 4 del prograng)
(conti nuaci 6n)

Proyecto de observaciones finales sobre el infornme inicial y sobre |os infornes
peri 6di cos, sequndo y tercero de Croacia (CERD/ C/ 53/ M sc.25, future
CERD/ C/ 304/ Add. 55)

17. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais) dice que en el proyecto de

observaci ones finales (CERD/ C/ 53/ M sc.25, future CERD/ C/ Add. 55) se han tenido en
cuenta | os comentarios y |as reconendaci ones de |os menbros. En el docunento
se enuneran | os aspectos mas i nportantes de |la situaci6n en Croacia, que sigue
estando prefiada de peligros, y se solicitan infornmaci ones conpl enentarias sobre
cuestiones de particular enjundia.

Parrafo 2

18. El Sr. SHAHI pone de relieve que |a del egaci 6n croata so6l o ha dado

i nf ormaci ones sobre | os derechos econém cos, sociales y culturales de la mnoria
serbia. El orador ha pedido i nformaci ones anél ogas sobre otras mnorias étnicas
de Croacia, pero no ha recibido respuesta.

19. El Sr. YUTZIS dice que en el docunento presentado por Croacia
(CERD/ C/ 290/ Add. 1) figuran infornmaciones sobre | os derechos de otras mnorias
ét ni cas.

20. El PRESIDENTE sugiere que el texto del parrafo 2 quede tal conp esta y que
en la secci6n "Principal es notivos de preocupaci 6n" se soliciten informaci ones
conpl ement ari as sobre | os derechos econém cos, sociales y culturales de otras
m norias ademas de | a serbia.

21. Queda aprobado el parrafo 2.

Parrafo 3

22. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais), refiriéndose a |la cuesti 6on que acaba
de plantear el Sr. Shahi con respecto al parrafo 2, dice que se utilizan |os
conceptos de "mnoria" y "conuni dades mnoritarias" con relacién a todas |as
mnorias, y no s6lo a la mnoria serbia.
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23. Queda aprobado el péarrafo 3.

Parrafo 4

24. El Sr. SHAHI propone que se sustituya |a expresi én "diversos conflictos"
por "conflictos étnicos".

25. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais) dice que se ha enpleado | a pal abra
"di versos" para hacer referencia a la historia reciente de |a antigua

Yugosl avia. Los conflictos han sido inicialnmente de un caracter mas bien
politico: han pasado a ser de caracter étnico sol amente desde | a desnmenbraci 6n
de la antigua Yugosl avi a.

26. El Sr. RECHETOV estéa de acuerdo en que el térmno "diversos" es preferible.

27. El PRESIDENTE di ce que cabe arglir que |la situacion de la antigua
Yugosl avia ha sido influida tanbi én por factores externos, que quedaran
abar cados por |a pal abra "diversos".

28. El Sr. SHAH retira su enm enda.

29. Queda aprobado el parrafo 4.

Parrafo 5

30. El PRESI DENTE pregunta por qué se ha hecho nmenci én expresa de | a Coni si6n
de Derechos Humanos y qué se entiende por "cooperaci6n técnica"

31. El YUTZIS (Relator para el pais) dice que ha parecido inportante poner de
relieve que |la Com sion de Derechos Humanos es el 6rgano que se ocupa de todos
| os aspectos de | os derechos hunmanos.

32. El CGobierno de | a Republica de Croacia ha solicitado concretanente

asi stencia técnica de |a Subdivision de Servicios de Asesorani ento, Asistencia
Técnica e Informaci 6n. Es posible nodificar |a redacci 6n para que quede nas
claro que el Conité acoge con agrado |la asistencia y el concurso de |la

Subdi visién y | a cooperaci 6n en |la esfera de | os derechos humanos en su conjunto
y con el Conmité en particular

33. El Sr. RECHETOV dice que la referencia a |l a Com si6n no aflade nada a
parrafo. En su forma actual, |a redacci 6n no establ ece ningdn vinculo entre |as
nedi das creadoras de confianza y |os objetivos de | a Convenci6n y es

confusi onari a.

34. ElI Sr. DIACONU dice que |a segunda frase debe term nar con | as pal abras

si guientes " | as medi das creadoras de confianza en esta esfera y acoge con
agrado su espiritu de cooperaci 6n con el Comité y con |os Organos conpetentes de
| as Naci ones Uni das".

35. Queda aprobado el parrafo 5 en su forma ennendada.
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Parrafo 6

36. El PRESI DENTE di ce que, habida cuenta de I a nodificacio6n introducida en e
parrafo 5, resulta posible suprimr el parrafo 6, | o que hace necesario

reenunerar | os parrafos subsiguientes.

37. Asi queda acordado.

38. Queda suprimdo el parrafo 6.

Parrafo 8

39. El Sr. DIACONU dice que conviene reenplazar |as palabras "la no aplicacién
tenporal de ciertas disposiciones" por |las palabras "la suspensi 6n de ciertas
di sposiciones”, a fin de reflejar con mayor exactitud la situacién |egislativa
en Croaci a.

40. Queda aprobado el péarrafo 8 en su forma ennendada.

Parrafo 11

41. El PRESI DENTE, habl ando en su calidad de mienbro del Conmité, dice que la
penultima frase se refiere exclusivanente "al retorno de | os serbios

despl azados" a la regi 6n de Eslavonia oriental, Baranja y Srijem occidental
donde hay otras personas despl azadas en situacion dificil y por las que e
Conit é debe expresar tanbi én preocupaci 6n

42. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais) dice que el parrafo refleja el enorne
vol umen de i nfornmaci ones di sponi bl es sobre Eslavonia oriental, Baranja y Srijem
occidental, que se refieren en su mayoria a |la situaci 6n particularnente difici
en que se hallan | os serbios. Figuran entre estos datos el informe de |la
Rel at ora Especial de | a Conisién de Derechos Humanos, Sra. Elizabeth Rehn
(E/CN. 4/ 1998/ 14). Se podrian insertar |as palabras "en particular" para indicar
que hay otros grupos étnicos interesados, aunque |as infornmaciones de que

di spone el Comité se refieren en su mayor parte a | os serbios.

43. El PRESI DENTE, habl ando en su calidad de mienbro del Comité, dice que hay
en la regi 6n otros grupos, entre ellos |os bosni os, que pasan por nonentos
dificiles, 1o que es notivo de preocupaci 6n para | os paises de esa parte de
nmundo. Por consigui ente, debe indicarse claranmente que el Comté siente
preocupaci 6n por las dificultades con que se enfrentan todas |as personas
despl azadas y en todas | as zonas, no neranente en |la regi 6n nmenci onada.

44. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais) dice que |a mayor parte de |as

i nformaci ones han sido proporci onadas por personas que han exam nado

cui dadosanente |l a situaci 6n de | as personas desplazadas. Un capitulo de

informe de |a Relatora Especial (E/CN. 4/1998/14) esta dedicado en su totalidad a
describir lo que ocurre en la regi 6n de Eslavonia oriental, Baranja y Srijem
occidental y el orador ha basado sus concl usi ones en estos datos.

45. El PRESI DENTE di ce que, por su parte, dispone de datos de fuentes de
i nformaci 6n propias seglin |l os cuales seria preferible referirse a todas |as
per sonas despl azadas.
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46. El Sr. SHAHI, apoyado por el Sr. RECHETQV, propone que se nodifique el
texto para que diga "...serbios y otros".

47. Queda aprobado el parrafo 11 en su forma ennendada.

Parrafo 12

48. El Sr. SHAHI dice que, si fuera cierto que solanente | as personas de etnia
serbia son victimas de denoras excesivas en la tramtaci 6n de |as solicitudes de
ci udadania, |a redacci én podria mantenerse. De no ser asi, procede hacer una
referencia mas anpli a.

49. El Sr. DIACONU dice que la referencia que se hace en la primera frase "a
principio de |la no discrimnacién conp criterio para |la concesioén de |la

ci udadani a" debe nodificarse para que diga "el principio de la no discrimnacion
en el goce del derecho a | a nacionalidad" para ponerla en arnonia con |os
térmnos utilizados en el articulo 5 de |a Convenci 6n

50. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais) dice que |las palabras "en particular
| as personas de etnia serbia" dan a entender que otros grupos son tanbién
victi mas de denoras excesivas, pero que el problema es extrenmadanente espinoso
en el caso de los serbios, lo que es la afirmaci 6n de un hecho.

51. No parece que |la enm enda propuesta por el Sr. Diaconu introduzca una
di ferencia sustantiva en el texto.

52. El Sr. RECHETOV considera apropiada |a inportancia que se da en el texto a
la situaci 6n de | os serbios, con una redacci én que no deja de |l ado el hecho de
gque otros grupos étnicos tropiezan tanmbi én con dificultades.

53. Propone que en aras de la claridad se supriman |as palabras "el principio
de la no discrimnaci6n conp criterio para |a concesi dn de |a ciudadania y que"

54, El PRESIDENTE, habl ando en su calidad de menbro del Conmité, dice que
parece que se tienda a concentrar |la atencién en |la situaci én de | os serbios
cono si fueran el Unico grupo objeto de discrimnacion o las victinas
principales de ésta, |0 que no es necesarianente cierto a la luz de lo que e
orador ha leido. Es nenester referirse por un igual a la situaci6n de todas |as
m nor i as.

55. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais) dice que el informe del Comité debe
reflejar con exactitud el debate sostenido con el Estado Parte al exam nar su
tercer informe periddico (CERD/ C/ 290/ Add.1). Las informaciones que el Comité ha
reci bido no se refieren extensanente a | a situaci 6n de otros grupos. Quiza haya
sido un olvido por parte del Conmité no haber planteado un nanmero suficiente de
preguntas sobre otros grupos.

56. ElI PRESI DENTE di ce que hi zo preguntas sobre otros grupos, pero que una o
dos intervenciones, entre ellas |a suya, podian haber quedado desatendi das en un
debate que derivd intensanente hacia una direcci é6n determ nada; dicho esto, e
orador no desea insistir al respecto.

57. El Sr. SHAH dice que no hubo respuesta a | as preguntas sobre otras
m norias que él hizo durante el debate con |la Republica de Croacia. Convendria
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nmenci onar tanbi én | as denpbras excesivas en la tram taci 6n de |las solicitudes de
ci udadani a fornmul adas por otras mnorias pues Croacia es un pais multiétnico.
58. El Sr. DIACONU sugiere que el Comité acepte |la supresi6n propuesta por e
Sr. Rechetov y que se inserten | as palabras "en | a concesi 6n de ciudadania" a

final de la primera frase

59. Queda aprobado el parrafo 12 en su forma ennendada.

Parrafo 13

60. El PRESIDENTE nmnifiesta preocupaci é6n en relaci 6n con | a segunda frase, que
de nuevo parece centrar la atencién en | os serbios. Duda en particular que sea
apropiado utilizar el térmno "no serbios". No pedira que se introduzca una
nodi fi caci 6n, sino que se guiard por |a opinion del Relator para el pais a
respecto.

61. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais) dice que el proyecto de observaci ones
final es es neramente una docunento de trabajo que se sonmete a | a consideraci 6n
del Coité y no refleja exclusivamente sus opi ni ones personal es.

62. ElI Sr. DI ACONU hace suyas | as observaci ones del Presidente sobre | a segunda
frase, que pueden dar ciertanmente | a inpresidon de que, al exam nar |os infornes
peri 6di cos de Croacia, el Comté ha centrado exclusivanente su atenciodn en |a
cuesti 6n de la discrimnacién contra |la conuni dad serbia. Propone por ello que
la frase termine con las palabras "a | os serbios étnicos" y que se inserten |as
pal abras "todos | 0os" antes de "crinenes de caracter étnico". Se conseguira asi
una decl araci 6n mas equilibrada que reflejara | a preocupaci é6n basica del Comté,
es decir, el hecho de que el sistema croata de justicia penal no castigue
adecuadamente | os crinmenes de caracter étnico.

63. El Sr. SHAHI pregunta si la afirmaci 6n que figura en el parrafo 13 se basa
en | os datos contenidos en los informes periddicos de Croacia o tiene su origen
en otras fuentes, entre ellas |la Relatora Especial de |a Com si6n de Derechos
Humanos. Parece dar a entender en efecto que solamente | os serbios son victinas
de di scrim naci 6n

64. El Sr. RECHETOV dice que en | a coyuntura actual de |as deliberaci ones de
Conité no parece que sea apropiado entablar un debate sobre las fuentes de |as
i nformaci ones utilizadas para redactar |as observaci ones finales. Aporta su
apoyo a |la enm enda propuesta por el Sr. Diaconu

65. El PRESI DENTE dice que el Sr. Rechetov ha hecho una observaci 6n
extremadanente acertada e insta a los menbros del Comité a circunscribir sus
comentarios a |las cuestiones de redacci 6n

66. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais) dice que habria sido preferible que e
Conmté tratara de estas inportantes cuestiones de fondo en el curso de su exanen
del infornme del Estado Parte. Es evidente que hay interpretaci ones distintas de
| os que han sido en Croacia las principales victimas de |la discrimnacion

Ti ene fundados notivos para creer que fueron | os serbios. Durante su visita a
Croaci a observé personal nente | as hondas tensiones existentes entre | os croatas
y los serbios, sobre todo en | os canpanentos de refugi ados, y el hecho de que se
prestaba mayor ayuda a | os refugi ados bosni os.
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67. ElI PRESI DENTE dice que el objetivo perseguido es |l egar a un acuerdo sobre
el proyecto de observaciones finales, pero que es tanbi én necesari o recoger |as
preocupaci ones individual es de |os menbros. El hecho de que una cuesti6n haya
sido planteada por un nmienbro solamente no quiere decir que ésta sea nenos

i nportante que |a planteada por varios menbros. Los comentari os que no se
hubi eren hecho en el curso del exanen de |os infornes del Estado Parte podran
ser afiadi dos a | as secciones d) y e), segun convenga.

68. El Sr. SHAH dice que, a la luz de |las acl araci ones hechas por e
Sr. Yutzis, parece inportante nmantener | a segunda mtad de | a segunda frase.
Propone por consigui ente que se apruebe el parrafo 13 en su forma actual

69. Queda aprobado el parrafo 13.

Parrafo 14

70. El Sr. GARVALOV dice que es necesario redactar de nuevo el parrafo 14.

En su redacci 6n actual se da a entender que el Comté esta preocupado por |os

i nformes, cuando en realidad esta preocupado por |as informaci ones conteni das,
por un |ado, en los informes relativos al intenso control gubernanental de |os
nedi os de comruni caci 6n y, por otro, en los infornes de | os 6rganos de | as

Naci ones Uni das que ponen de relieve la falta de informaci 6n y de conprensi 6n de
I as normas internaci onal es sobre | os derechos humanos en | a pobl aci 6n croat a.

71. El Sr. BANTON esta de acuerdo en que el parrafo se debe nodificar seguln
estos criterios y sugiere que |la | abor de nueva redacci 6n se haga al margen de
[a reunidn.

72. ElI PRESI DENTE dice que, a su juicio, |la sugerencia es aceptable y que en |la
nueva redacci 6n se tendran en cuenta | os conentari os hechos por el Sr. Sherifis.

73. Queda aprobado el parrafo 14 sobre |l a base de este entendi m ento.

Parrafo 15

74. En respuesta a una pregunta del PRESIDENTE, el Sr. YUTZIS (Rel ator para e
pais) dice que su preferencia propia por |los térm nos "recom enda vivanente" no
es conpartida por todos |os mienbros; por este notivo el adverbio "vivamente" ha
sido col ocado entre corchetes.

75. El Sr. SHAHI pregunta si |a expresidn "recon enda vivamente" ha sido
enpl eada por el Comté con anterioridad.

76. El Sr. SHERIFIS responde que |a expresion ha sido enpl eada nuchas veces por
el Comté con anterioridad; cabe ver un ejenplo de ello en el parrafo 350 de su
informe a | a Asanbl ea CGeneral (A/52/18).

77. El Sr. van BOVEN dice que él ha sido uno de | os m enbros que han puesto en
cuesti 6n el enpleo de "vivanmente", pues da a entender que el Conité puede hacer
reconmendaci ones vivas y reconendaci ones bl andas. Prefiere que se suprima |la
pal abra.

78. El PRESI DENTE pregunta si es s6lo |la conmunidad étnica serbia la
destinataria de |las disposiciones relativas a |a representaci 6n en el Parl anento
croata, conp parece dar a entender |a redacci 6n actual del parrafo 15.
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79. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais) confirma que Unicanente la mnoria
serbia ha sufrido los efectos de | a suspension de | as di sposiciones referidas.

80. Queda aprobado el parrafo 15 bajo reserva de | a supresién de |la palabra
"vivament e".

Parrafo 16

81. Queda aprobado el parrafo 16 bajo reserva de | a supresién de |la palabra
"vivament e".

Parrafo 17

82. El PRESIDENTE desea conocer el alcance de |la expresion "atentado contra |a
integridad personal" utilizada en la dltim frase.

83. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais) dice que, conp puso de relieve en e
curso del examen del informe del Estado Parte, ha habido un nUnero considerable
de casos de agresi 6n de obra contra refugi ados sobre | os que se debe |lanmar |a
atenci 6n en | as observaciones finales. Tal vez |la expresion "atentado contra |l a
i ntegri dad personal” no sea |la mas apropi ada en el caso presente.

84. ElI PRESI DENTE dice que los térmnos utilizados estan en arnonia con | os que
figuran en el apartado b) del articulo 5 de |Ia Convenci 6n

85. Queda aprobado el parrafo 17.

Parrafo 19

86. El PRESIDENTE pregunta si ciudadanos croatas estéan pendi entes de juicio por
el Tribunal Penal Internacional para |la ex Yugoslavia. En caso afirmativo, esta
circunstancia debe constar ciertamente en el péarrafo.

87. El Sr. WO FRUM di ce que, que él sepa, hay por |o nmenos tres ciudadanos
croatas en estas condici ones.

88. El Sr. BANTON dice que este hecho se ha nencionado ya en el parrafo 22.

89. (Queda aprobado el parrafo 19.

Parrafo 20

90. ElI Sr. DI ACONU dice que, a su nodo de ver, reconendar al Estado Parte que
"enprenda una canpafia publica de concienciaci 6n" es pedirle denasiado y propone
gue se redacte de nuevo |la prinera frase, para que diga entre |as palabras "e
Estado Parte"” y las palabras "los prejuicios tradicionales": "utilice |los

nedi os apropi ados para informar al publico acerca de |a Convenci6n, a fin de
tratar de nodificar".

91. El Sr. YUTZIS (Relator para el pais) dice que el problema planteado en
Croacia no es el hecho de que el Gobierno no utilice |os nedios apropiados, sino
mas bien que el de que carece de |la voluntad politica de actuar para informar a
publico acerca de | a Convenci 6n
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92. El Sr. SHERIFIS, apoyado por el Sr. DIACONU y el Sr. YUTZIS, dice que se
podria pedir al Estado Parte que "promueva la familiarizaci 6n del publico con |a
Convenci 6n a fin de nodificar |os prejuicios tradicionales...".

93. El PRESIDENTE dice que, a su juicio, ello no bastara para poner fin a
prejuicioy la intolerancia. En realidad, |o que conviene es |Ilevar a cabo una
aut énti ca canpafa.

94. El Sr. van BOVEN propone que se acepte |la enm enda del Sr. Diaconu, pero
gue se sustituyan | as pal abras "nmedi os eficaces” por "nedi os apropi ados”.

95. Asi queda acordado.

96. Queda aprobado el parrafo 20 en su forma ennendada.

Parrafo 21

97. ElI Sr. BANTON, apoyado por el Sr. SHERIFIS, propone que en |a segunda frase
se diga "nedidas efectivas" en vez de "nedi das persistentes”.

98. Queda aprobado el parrafo 21 en su forma ennendada.

Parrafo 22

99. El PRESIDENTE dice que, en lugar de pedir al Estado Parte informaci 6n sobre
su cooperaci 6n con el Tribunal Penal Internacional para |a ex Yugoslavia, |o que
convi ene es pedirle sencillanente que coopere.

100. El Sr. BANTON, apoyado por el Sr. van BOVEN, el Sr. YUTZIS y el

Sr. SHERIFIS, propone que se nodifique |a expresidn "la cooperaci 6n del Estado
Parte con el Tribunal Penal Internacional para |la ex Yugoslavia", para que diga
"y sobre |l o que haya hecho para cunplir con su obligaci 6n de cooperar con...".

101. Queda aprobado el parrafo 22 en su forma ennendada.

102. Queda aprobado el proyecto de observaciones finales sobre el inforne
inicial de Croacia y sobre sus informes periddi cos sequndo vy tercero en su
totalidad con las enni endas introducidas.

Proyect o de observaciones finales sobre los informes periddi cos duodécino y
deci notercero de Marruecos (CERD/ C/ 53/ M sc. 26, future CERD/ C/ 304/ Add. 57)

103. El Sr. de GOUTTES (Relator para el pais) dice que en el proyecto se han
recogi do |l as enm endas de otros menbros del Comté.

Parrafo 2

104. El Sr. DI ACONU propone que se suprima |a palabra "muy" cada vez que
aparezca en la dltim frase.

105. Queda aprobado el péarrafo 2 en su forma ennendada.
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Parrafo 3

106. El Sr. RECHETOV hace notar que en el parrafo 3, asi comp en |os
parrafos 4, 5y 7, no se ha establ ecido ninglan vinculo concreto con | os
obj etivos de | a Convenci 6n, y propone que se afiada una frase con esta finalidad.

107. El Sr. DI ACONU propone, en consecuencia, que |la expresion ", entre ellos
| os objetivos de | a Convenci én," se afiada después de | as pal abras "cuesti ones de
derechos humanos”.

108. El Sr. SHERIFIS, refiriéndose en particular al parrafo 17 del inforne de
Marruecos, pregunta si, al acoger con benepléacito | a nueva politica del Estado
Parte, no se da a entender con ello que Marruecos no ha prestado antes |la
atenci 6n adecuada a | os derechos hunanos.

109. El Sr. de GOUTTES (Relator para el pais) dice que la referencia a la
"mayor atenci 6n" que se ha prestado a |as cuestiones de derechos hunanos no da a
ent ender que no se haya prestado ni nguna atenci 6n con anterioridad.

110. Queda aprobado el péarrafo 3 en su form ennendada.

Parrafo 4

111. El Sr. DI ACONU dice que la utilizaci6on del concepto "Carta |nternaci ona
de Derechos Humanos" -que por | o comin conprende sélo | a Declaraci én Universa
de Derechos humanos y | os dos pactos internacional es sobre derechos hunanos- es
restrictiva y no seré necesari anente conprensi ble para el Estado Parte, y
propone que se utilicen en cambio | as pal abras "l os correspondi entes

i nstrumentos internacionales en materi a de derechos humanos”.

112. El Sr. de GOUTTES (Rel ator para el pais) propone que, para atender a |la
preocupaci 6n del Sr. Rechetov, se afiada al final de la frase |la expresion
", entre ellos Ia Convenci 6n".

113. Queda aprobado el parrafo 4, en su forma ennendada.

114. El _Sr. Diaconu ocupa |la Presidencia.

Parrafo 7

115. El Sr. de GOUTTES (Rel ator para el pais) propone que se afiada | a expresion
"entre ellos | os objetivos de | a Convenci 6n," después de | as pal abras "derechos
humanos, ".

116. Queda aprobado el péarrafo 7 en su forma ennendada.

Se levanta la sesif6n a las 13.00 horas.




